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Applications
Windows, glass doors and other 
transparent surfaces for POP, 
retail window graphics and similar 
applications.

Printing
Use standard vinyl inks. Print on 
vinyl side, not on the release liner. 
Compatible with screen printing; 
inkjet printing using solvent, eco-
solvent and mild solvent inks. Not 
UV-cure compatible.

Installation
Attach to the interior or exterior 
surface of clean, dry glass surface 
using clear transfer adhesive. Full 
coverage of transfer adhesive is 
recommended to prevent edges 
from lifting. Other suitable poster 
attachment methods are available.

(D) 

Anwendung
PosterVue 1535 ist die Lösung 
für kurzfristige Anwendungen. 
Mit 65% Druckfläche ist die Folie 
ideal Graphiken mit feinen Details 
oder Texten. Diese Folie ist für alle 
transparenten Flächen geeignet. 

Druckverfahren
Kompartibel mit Siebdruck, Solvent 
und Eco-Solvent Tinten. Thermal 
Transfer und Airbrush ist auch 
möglich. Nicht geeignet für den UV-
Druck.

Installation
Die Applikation erfolgt von Innen 
oder Aussen auf sauberen, 
trockenen Glasflächen 
unter Verwendung eines 
Transferklebers . Andere 
Möglichkeiten sind einseitige oder 
doppelseitige Klebebänder zur 
Posterbefestigungen.

(F) 

Applications 
PosterVue 1535 vous offre la 
solution d’application longue durée. 
Sans adhésif, le film se monte en 
sous face de la vitre.  Avec 65% 
de surface imprimable, ce film est 
idéal pour les applications visibles 
de près et contenant détails et 
lettrage. Idéal pour votre PLV! 

Impression
Encres numérique solvant, 
éco solvant sérigraphie encres 
standard. Compatible latex,  
non compatible UV. 

Application 
Coller à la surface vitrée en 
intérieur ou extérieur avec la bande 
adhésive Tack2. PosterVue peut 
également être monté sur des 
profilés en aluminium.
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Composition
Composite white/black PVC laminate.

Open Area
35% (approx.)

Vinyl Thickness 
304 µ

Perforation Diameter
1.5mm approx.

Standard Width/Length
1.346 x 30.48 m

Dimensional Stability
Good

Minimum Application Temperature
Depends on mounting materials/
method used.

Expected Outdoor Lifetime
2 to 3 years. Service life depends on 
mounting materials/method used to 
attach graphic to glass surface.

Water Resistance
Good. If exposed to rain, an optically 
clear compatible overlaminate can be 
used to prevent holes from filling with 
water.

Humidity Resistance
Fair

Solvent Resistance
Good

Storage Stability
1-year shelf life when stored at 21°C 
and 50% relative humidity.

(D)

Produktbeschreibung
Weiss/schwarze PVC-Folie, auf 
Release Liner.

Offene Fläche
35%

Foliendicke
304 µ

Lochdurchmesser
1.5 mm approx

Standard Breite X Länge
1.346 x 30.48 m

Formstabilität
gut

Verarbeitungstemperatur minimal
Ensprechend des Montagesystems

Haltbarkeit bei Aussenanwendung
2 bis 3 Jahre je nach Art des 
Montagematerials.

Wasserresistenz
Gut. Bei Aussenanwendung kann 
ein Schutzlaminat verwendet werden 
um die Löcher vor Verschutzung und 
Wassereintritt zu schützen.

Feuchtigkeitsresistenz
befriedigend 

Lösungsmittelresistenz
gut

Lagerfähigkeit
1 Jahr lagerfähig bei 21 °C und bei 
einer relativen Luftfeuchtigkeit von 
50%. 

(F)

Composition
Film co-laminé blanc/noir

Surface ouverte 
environ 35% 

Epaisseur du film
304 µ

Diamètre de perforation
1.5mm approx.

Laize standard
1.346 x 30.48 m

Stabilité dimensionnelle
bonne

Température d’utilisation
Dépend du système de montage

Durée de l’application
2 à 3 ans, La durée de vie de 
l’application dépendra du système de 
montage choisi.

Résistance à l’eau
bonne

Résistance à l’humidité 
moyen

Résistance au solvant
bonne

Stockage 
1 an à environ 21°C et une humidité 
relative de 50%

CLEAR FOCUS PosterVue

It is the  responsibility of purchasers to independently 
verify, prior to use, the suitability of the products for 
their specific applications and print methods. CLEAR 
FOCUS cannot be held liable for any misuse, damage 
or losses as specified in its product warranty.

Es liegt in der Verantwortung des Nutzers 
zu überprüfen, ob dieses Produkt für die 
vorgesehene Anwendung und das vorgesehene 
Druckverfahren geeignet ist. CLEAR FOCUS ist nicht 
schadensersatzpflichtig für jedwede Nutzung,die nicht 
der Spezifikation entspricht.

Il est de la responsabilité de l’utilisateur de vérifier avant 
toute utilisation que nos produits sont conformes aux 
applications auxquelles ils sont destinés ainsi que leur 
compatibilité avec les systèmes d’impressions utilisés. 
CLEAR FOCUS ne peut être tenu responsable de 
dommages ou pertes financieres dus à une mauvaise 
utilisation de ses produits. 


